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Raztresenca.

Veseloigra v enem dejanju.

Spisal A. pl. KOTZEBUE.
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Osebs:

MAJOR JAZBEC,

STOTNIK MUHIC I
MILKA, majorjeva héi,
JANKO, stotnikov sin.

vpokojena invalida,

Godi se v Ljubljani.

e



Dejanje se vrsi v sobi majorjevega stanovanja,
Soba ima na vsaki strani in na sredi po ena vrata.
Na desni miza, zofa in naslanja®i. Na mizi lefe
Gasniki in oGala. Na levi divan, pred njim preproga.
Preko stola zadaj je obeSena svilnata nodna suknja.
Major in stotnik sta v civilni obleki.

PRVI PRIZOR.
Milka (sedi pri oknu in §iva.)

Milka. Glej ga, glej ga, Ze prihaja! —
(Vstane in se nagne skozi okuwo) Pst! Pst! —
Pojdite gori; sama sem doma! (Stede proti
vratom.) Tega mu ni treba dvakrat reéi. —
A v bodode? Kako bo neki v bodoée? —
MoZke mika navadno Ie ono, kar ni dovo-
ljeno. (Odpre vrata.)

DRUGI -PRIZOR.
Milka. Janko (vstopi naglo.)
Janko. Moj Bog, kako dolgo se Ze nisva
videla! (Ji poljubi roko.)
Milka. Govorila nisva, hoCete redi, kajti
videla sva se vsaki dan.
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Janko. Kaj, po vaSem mnenju se pravi
to »videti se«, ako gazim tu dan na dan v
snegu in deZju mimo vaSegd okna, in za-
gledam kveéjemu tole lepo vasSo rokico, ki
vlede Sivanko iz dela? (Ji poljubi zopet roko in
jo vede k zofi.)

Milka. Kaj morem jaz za to, da gre
papa tako redkokdaj od doma in da samo-
tari prav kakor pajek! Ali ne posedam fu
cele ure in ¢itam vsled dolgega déasa staro-
davne Gasopise, v katere je zavila moja mo-
distinja svoje umotvore? — Toda ne izgub-
ljajva lepega Casa s tozbami in oé¢itanji! Po-
vedati vam imam mnogo novie, — dobre,
tudi neprijetne, in sicer zelo — ne-
prijetne.

Janko. Jaz prav tako. Oh, Milka!

Milka. Papa ima starega prijatelja —
ne vem kje, — dobrega, poStenega starca, in
temu me je obljubil za Zeno.

Janko. Tako?! Ali je to ona dobra
novica.

Milka. Ne, ta je neprijetna. Toda danes
je prinesel pismonosSa ¢rnoobrobljeno
pismo; skratka: prijatelj je umrl, torej se
ne morem veé poro¢iti z njim.
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Janko. Naj v miru poéiva; vedna lud
naj mu sveti! — Cudno! Meni se je godila
skoraj ravno taka. Moj papa mi je izbral, ne
da bi me kaj vprasal, v svojem rojstnem
kraju bogato dekle za Zeno. Vse je bilo Ze
dogovorjeno; k sreéi pa je bilo dekle tako
pametno in je uslo z drugim.

Milka. Sreéno pot. Zdaj sva torej oba
svobodna! (Mu ponudi roko.)

Janko (ne sprejme roke in se odmakne od
nje.) Svobodna? Jaz nisem svoboden!

M ilka. Nikar ne zbijajte slabih $al, mladi
gospod! Vem, vem, v moji mreZi ste, a to
vam povem, iz te ni izhoda, tem manj, ker
sem se zaplela tudi jaz v vaSo.

Janko. Zato pa je najbolje, da ju za-
veZe Himen s svojimi roZnatimi trakovi. (Jo
objame, ves Gas sedé, okoli pasu.)

Milka. O, da, ko bi najina oceta le ho-
tela premisliti, kar midva tolikokrat razmis-
ljava!

Janko. Vad Zenin je vendar umrl in
moja nevesta je uSla; torej nama ni niéesar
ved¢ na poti.

Milka Ne vem; vdéasih se mi zdi, da
se najina dobra godrnjacéa nié kaj ne marata,
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Janko. Saj sta vendar sluZila skupaj!

Milka. To je Ze res.

Janko. Oba sta invalida —

Milka. Da!

Janko. Oba govorita rada o svojih
kompanijah.

Milka. Da, da!

Janko. In tudi o svojih zaljubljenih pu-
stolovstvih —

Milka. Zakaj tudi ne? Moj papa gleda
Se vedno rad lepa dekleta, v3asih Se prerad.

Janko. Kaj torej Se hocete? Med oce-
toma vlada najlepSa harmonija!

Milka, Tu pa tam se oglasi tudi kak
disakord, prijatelj. Moj papa je speljal do
majorja, va§ pa le do stotnika. Moj papa
nosi v gumbnieci kriZeec, vas ne; — moj je
premozen, va§ pa — Zzalibog — skoraj ubog.
Glejte, to so dejstva, ki zavirajo enakoprav-
nost ter odtujajo tudi najboljSe prijatelje.

Janko. A vendar sta oba moZa poste-
njaka.

Milka. Gotovo! Toda moj papa je po-
sodil vaSemu denar, in to je prijateljsivu
silno nevarno.
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Janko. Kaj? Mnogo denarja?

Milka. 2000 kron na menico.

Jdanko. Tega dolga seveda ne placa tako
izlahka.

Milka. Razun tega je bil gospod stotnik
§e primoran, pustiti pred kratkim svoje lepo
stanovanje ter si vzeti cenejSe.

Janko. No, to mu ni naredilo niti enega
sivega lasu.

Milka., Verjamem vam. A da se je
preselil prav m oj papa v to lepo stanovanje,
da ga je mogel plaéati, to je vasega oleta
vsekakor vendarle malo jezilo ?

Janko. A, mislim, da je to Ze davno
pozabil, take raztresen je vedno —

Milka. No, kar se raztresenosti tide, si
pa lanko podasta rokl najina otela.

Janko, Véasih res kako ‘imenitno za-
godeta.

Milka., O, di, vedela bi vam povedati
celo vrsto takih smeZnih dogodbic. '

Janko. Premislite, kaj je napravil ne-
davno moj oce! Bil je nekaj bolan in je zato
sklenil, da ne pojde ves dan iz hiSe. Ker mu
je pa popoldne odleglo, se je opravil ter Sel
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v svoji raztresenosti z noéno &epico na glavi
na cesto. Ko ga sreéa prijatelj in ga vprasa,
zakaj hodi z noéno &epico po ulici, mu od-
govori oée: »Bolan sem in ne pojdem ves
dan iz hiSe.«

Milka. Ha! Ha! In veste, kaj je na-
pravil moj papa? Na vrata stanovanja je dal
pritrditi deséico, na katero je napisal: »Ako
po opetovanem zvonjenju ne pride nihée od-
pret, tedaj gospoda majorja ni doma.« Ne-
davno pa pride sam domov in pozvoni. Sluga
ga ni takoj sliSal; papa predita, kar je na-
pisano na dedéici, ter rete povsem mirno:
»Gospoda majorja ni domas, in odide zopet.

Janko. Izvrstno! Kaj takega bi mogel
napraviti le Se moj papal

Milka. O, kar se raztresenosti in po-
zabljivosti tie, pa res ne vem, komu sodi
prvenstvo.

Janko. Tem lazje bi midva aranZirala
tukajle véasih kak tajen sestanek.

Milka. Tako? — Morda celd v moji
sobi, kaj 2 (Se odmakne daled prod.)

Janko (se pomakne k njej.) Zakaj pa ne ?
Stanoval sem veé¢ let v tej hiSi in poznam
dobro vse koti¢ke in vsa vratca.
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Milka. Tudiona, ki vodijo v mojo sobo 2

Janko. D3a, da! Tudi, Milka! Niti sa-
njalo se mi ni, ko sem stanoval §e sam tu-
kajle, da bo kdaj moja Milka —

Milka. Sedela na istem mestu in si §i-
vala srajee tam, kjer ste ¢itali vi nekdaj
»Zorina« 2 (Vstane.)

Janko. Oh, dajte, naj vsaj pogledam,
kako ste si opravili sobico! (Vstane.)

Milka. Prav! Toda Bog ne daj ¢rez
prag! (Odpre sobico na levi)

Janko (gleda v sobico na levi) Tam pod
oknom je stala moja pisalna miza.

Milka. Tu stoji zdaj moj Sivalni stroj.

Janko. Nasproti je visela vasa slika.

Milka. Jaz sem poboZna, tam visi zdaj
sv. Cecilija, ko igra na orglje.

Janko. Ob peéi je stala omara s knji-
gami.

Milka. Jaz pa spravim lahko vso svojo
knjizZnico v — Zep.

Janko. O draga Milka, sobica je sicer
majhna, toda, ko bi imela stanovati midva
v njej —

Milka. Kaj ne, potem bi bila palaca?
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Janko. Tempelj !

Milka. In tako dalje. (Se obrne na na-
sprotno stran.) Ali si nolete ogledati knjiznice
mojega papa ? (Odpre vrata na nasprotni strani.)

Janko (pogleda v sobo.) Tukaj je pa vse
izpremenjeno. Véasih je bila ta soba oroZnica
mojega oceta.

Milka. Zdaj pa se tu zabavajo miske z
deli starih klasikov. — (Zunaj se zalujejo sto-
pinje, Milka posluSa.) Moj Bog, nekdo prihaja!
Menda vendar ne papa 2!

Janko. Ali naj se skrijem ? (Bega sem-
tertja.)

Milka. Skriti? Fej! To bi bilo medo-
stojno!

TRETJI PRIZOR.
Prej8nja Stotnik (vstopi zamisljen).
Janko (tho Milki) Moj papa je.
Milka (tiho.) Kaj neki hode ? (Glasno.) Kla-

njam se, gospod stotnik!

Stotnik ‘(o zagleda) O, o! Kaj vidim ?
Mojega sina ste posetili, gospodiéna Milka?
(OdloZi klobuk in palico.)

Milka. Kako, gospod stotnik ?
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Stotnik. Priznati moram, gospodiéna,
da se mi zdi to jako éudno. (Strogo.) Mlada
dama, ki poseéa mladega gospoda v njegovem
stanovanju...! (Maje glavo.)

Janko (tho Milki) Papa misli, da je v
svojem stanovanju.
Milka, Oprostite gospod stotnik —

Stotnik., Ne, tega pa res ne morem
oprostiti! Jaz spoStujem vaSega oleta in zato
cenim tudi dobro ime njegove héere.

Janko. Papa, pomislite vendar —!

Stotnik. Mol¢i, zanikernez! Prav go-
tovo si ti pregovoril gospodi¢no, da je prisla
semkaj. Vedel si, da je v njenem stanovanju
ne dobi§ same, in zato si jo pregovoril in
zapeljal, da je priSla —

Milka. Oprostite gospod stotnlk v kaj
tako nedostojnega bi se ne dala jaz nikdar
zapeljati.

Stotnik, Torej ste prisli sami, iz last-
nega nagiba? Temu hujse! Jako Zal mi je!

Janko. Papa, saj vendar niste —

Stotnik. Nisem dobrodosel, to vidim.

Janko. Gospoda majorja ni doma —
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Stotnik. In to priliko je porabila go-
spodiéna, da je prisla sem? Jako lepo! Se
enkrat moram reéi: to je bilo zelo nepre-
misljeno, zelo napaéno. Za danes hodem mol-
¢ati; toda prosim vas, gospodi¢na, da se takoj
odstranite ! (Se obrne v drugo stran.)

Milka (tiho Jankotn.) To je res prene-
umno! Pa glejte sami, kako mu razjasnite
stvar. (Odide v svojo sobo na levo.)

CETRTI PRIZOR.
Stotnik, Janko.

Stotnik (se obrne k Jankotu.) Ali je od&la?

Janko. Da, odsla je. Toda povem vam,
papa, jako ste razzalili gospodiéno.

Stotnik. Gorje ji, ¢e jo morejo Zaliti
dobrohotne besede starega moza!

Janko. Moj Bog, saj vendar nismo v
svoji hisi.

Stotnik. V svoji, ali ne, to je vseeno.
Stanovanje, v katerem sem, pla¢am poSteno!
Sicer pa dovolj! Nicesar ve¢ ne maram slisati.

Janko. Prav, torej pa pojdem Se jaz.

Stotnik. Kam? — Tukaj mi ostane§!
Da mi ne gres iz te hiSe!
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Janko. Kakor Zeli§, papa.

Stotnik. Seveda, zalezovati jo hoces.
Sedaj ve§, da ni doma njenega odeta, in bi
ostal najrajSe ves veder pri dekletu. Pri fem
pa se ne briga5 za njeno dobro ime in za
dolznosti, ki jih ima§ do svoje neveste.

Janko. Neveste? Saj nimam nobene
neveste !

Stotnik. Nesramnez! Ali je to zahvala
za trud, da sem ti preskrbel lepo in bogato
nevesto ? Zdaj se mi hoce§ Se upirati 2 Grom
in —!

Janko. Ne, nikakor ne, papa —

Stotnik (krigi in bega trdih korakov po sobi.)
Moléi! Dosti mi je tega. Jako ljubo mi je,
da sem izvedel, da gospoda majorja ni doma.
Moja sveta dolZnost je, da ¢uvam &ast nje-
gove héere, tembolj, ker ji hode ukrasti moj
lastni sin posteno ime! Zato se mi danes ne
ganes veé z mesta.

Janko. Kakor zapovedujete, papa.

Stotnik. D3, zapovedujem! MarS!
Stopaj! V svojo sobo!

Janko. V mojo sobo ?

Stotnik. Da, da, brez obotavljanja. (Ga
prime za roko.) Mar§ notri! (Ga potisne v sobo
na levi)
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Janko. Za boZjo voljo, papa —! (Se brani
‘na pragu.) .

Stotnik. Nobene besede ved! Poznal
me!

Janko. V to sobo?

Stotnik. Da, v to sobo. Tukaj imas
knjig dovolj, da si preZene§ dolgéas.

Janko. O, dolgega &asa se ne bojim!

Stotnik. Torej pojdi!

Janko. V imenu boZjem (izgine v Milkini
sobi.)

PETI PRIZOR.
Stotnik (sam).

Stotnik (zaklene za Jankotom vrata in vtakne
Wjug v Zep.) Ce bi ravnal drugade, bi major
morda celd mislil, da dajem sam potuho
sinu. — Tega me pa Bog obvari! Grom in
strela! Res je, da sem uboZnejsi kot on, tudi
sem samoé stotnik in ne nosim nobenega reda,
toda kar se tite ¢asti, se pa smem meriti
z vsakomur. — (Se prime za glavo kakor v mi-
slih.) Sicer bi imel danes 3e precej opravil,
toda kdo mi je porok, da mi ta nepridiprav
ne vliomi vrat ter ne pojde vendarle za de-
kletom 2 Zaljubljenci so navadno vseh muh



polni. — BoljSe je, da ostanem doma. (Si slede
suknjo, ki jo obesi na stol in oblede svilnato spalno
suknjo.) Aha, tukaj so dasniki! Te moram pa
takoj precitati. (Vzame Gasnik, ki leZi na mizi in
naodnike, ki so poleg njega. Si mnatakne naolnike.)
Hm, hm! To je pa res éudno! (Pribliza Zasnik
ofem, potem ga zopet oddalji.) Kaj pa je danes
mojim ofem, kar ni¢ ne morem videti skozi
svoje nao€nike. (Sname naotnike z obraza.) Ne
vem, ali so se mi na stara leta res o¢i iz-
boljSale, kili 2 Prav gotovo, da vidim mnogo
boljse brez naoénikov. (Sede v kot k oknu s
hrbtom proti srednjim vratam in ita.) »Velevlasti
so poslale poljskemu kralju poslanika.« —
Ali blazni ta porocevalec ? Velevlasti vendar

nimajo €esa iskati zdaj na Poljskem! — »V
Benetkah so volili novega doZai« — Ta bi
bila lepa. To je nemogoée! Potem bi nastala
takqi zqoet vqgina. — »Vezuv bligie« — to_ie
mogode. — (Cita dalje.) Cudno — hm — hm,

zares ¢udno!

SESTI PRIZOR.
Stotnik. Major.

Major (uc da bi videl stotnika, ogleduje me-
nico, ki je drZi v roki) Da, da, menica je po-
Talija 14. 2
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tekla. Danes bi jo moral izplacati. Radoveden
sem, ali se prikaZe moj stari tovarig. Ce je
mogel dobiti denar, nikakor ne dvomim, kajti
kar je res, je res, mozak-postenjak je. (Vtakne
menico v Zep.) Podakati moram vsekakor doma,
ko bi priSel — (Si slede suknjo, jo obesi preko
stola. in se ogleduje, kje ima svojo spalno suknjo.)
Kje pa je moja noéna suknja? — (Zagleda
stotnika.) Oho, kdo pa sedi tukaj? Sluga po-
koren, gospod stotnik!

Stotnik (se obrne, potem vstane.) O, o,
dobro dosli, gospod major!

Major. Ali ste Ze dolgo tukaj?

Stotnik. Cetrt ure.

Major. Kakor vidim, ste se napravili
tudi Ze prav komodno.

Stotnik, Da, doma sem navadno vedno
v noéni suknji.

Major. Kaj vraga, kaj ste tukaj doma ?

Stotnik. Hahaha! I seveda, seveda,
gospod major. Saj vendar poznate mojo sobo.
Saj me je doletela Ze veCkrat Gast, da ste me
posetili,

Major. Oh, prosim tiso¢krat odpus€anja.
Ejej! Ejej! Bil sem docela preprican, da sem
v svojem stanovanju, in v svoji razmislje-
nosti sem si ceié slekel suknjo.
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Stotnik. Ni¢ ne dé, nié ne dé, saj vem,
da ste Ze od nekdaj nekoliko raztreseni.

Major. Ne, ne, to je pa Ze od sile. (Oblede
mesto svoje suknje stotnikovo.) Prosim Se enkraf,
da mi odpustite. —

Stotnik. Ampak, prosim vas, ne izgub-
ljajte besed! Kaj takega se d&loveku lahko
pripeti. Sedite, gospod major! Kaj &¢udne
stvari se godé zdaj po svetu. (Major je sedel)
Pravkar sem d&ital, da so postale Benetke
zopet republika.

Major. Kaj pravite?

Stotnik (mu kaZe Zasnik.) Da, da, volili
so novega doza.

Major (gleda UCasnik, pogleda prvo stran.)
Dovolite, ta éasopis je vendar iz leta 1775!

Stotnik. Tako? To je nekaj drugega!

Major. Takrat so bili seveda v Benetkah
Se doZi.

Stotnik. Da, takrat je bilo $e marsikaj,
desar sedaj ni.

Major. Kakd pa vam je priSel ta stari
¢asnik v roke?

Stotnik. Sam Bog vedi! Gotovo ga je
poloZil moj sin tu sém.

2'
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Major. Tak-le ¢asnik je dandanes res
nekaj nenavadnega, Glovek postane kar gi-
njen —

Stotnik. Res je, ni ga mogode ditati,
da bi ne jokal zraven.

M ajor. Sic transit gloria mundi.

Stotnik. D3, takrat so bili Se dobri
¢asi. Vse je bilo poceni.

Major. Sedaj pa je tezko izhajati s po-
kojnino.

Stotnik. Jako tezko. Clovek mora sti-
skati, kar se di. Véasih sem si privoséil ko-
zardek vina, sedaj pijem pivo. Véasih sem
kadil fin turski tobak, sedaj pa kratke. Nekdaj
sem nosil svilnate noéne suknje, zdaj pa se
moram zadovoljiti z volneno.

Major. No, kar se tice vaSe noéne suknje,
ta je, kakor vidim, Se vedno svilnata.

Stotnik (se ogleduje zadudeno.) I saj je
res, svilnata je.

Major. In ¢e se ne motim, je to celd
moja no¢na suknja.

Stotnik. Za vraga, to bi bilo pa Ze vel
kot preveé. Pa kako naj bi prisel jaz v vaSo,
suknjo ?
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Major (se ogleduje) Hm, hm! Meni se
zdi, gospod stotnik, da sem jaz vendarle v
svajem stanovanju.

Stotnik. Ali je mogode ?

Major. Le pomislite nekoliko. Pred
osmimi dnevi ste se izselili odtod, in e vam
je prav, sem vzel to stanovanje jaz.

Stotnik. O strela boZja, saj je res!
Prosim tisoékrat odpuséanja —

Major. Nié ne dé, ni¢ ne dé, saj vem,
da ste Ze od nekdaj nekoliko raztreseni.

Stotnik. Ne, to pa presega Ze vse meje...
V tuji hisi, v tuji suknji, res, sramovati se
moram! (Slede noéno suknjo in si oblede majorjevo
suknjo:)

Major. Ni¢ se ne Zenirajte! Saj sva
stara znanca. Sludaju se imam zahvaliti, da
ste me posetili zopet enkrat.

Stotnik. O, saj bi bil vedel tudi brez
tega, kaj je moja dolznost.

Major. A — vi — vi mislite zaradi hm!
— hm! — zaradi tiste menice na 2000 kron.
Saj se nié ne mudi.

Stotnik. Kaj ste izvolili reéi? Zaradi
menice ?
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Major. Saj se vendar spominjate? —
Pred Sestimi meseei 2 Pokojnina je izostala,
kontribucija pa ni izostala. Potrebovali ste
denar.

Stotnik (se udari po delu.) Oh, kako sem
zmeSan! Seveda! Seveda! Kdaj pa je treba
izpladati menico ?

Major. Danes.

Stotnik. Danes?! O, tedaj pa moram
prositi Se enkrat odpuscanja. Takoj tecem v
mesto, da dobim denar.

Major. O, saj ni taka sila. Lahko po-
cakam, ker ste vi.

Stotnik. Ne, ne, na nikak nadin! Stotaik
Muhié je sicer uboga para, toda svoje me-
nice je izpladal vedno o pravem &asu. Se
danes zveCer bom tako sloboden in se ogla-
sim pri vas. (Vzame klobuk in odfde, major ga
nljudno spremi do vrat.)

SEDMI PRIZOR.
Major (sam).

Major (sede k mizi) Vrl moZ to! (e bi
le ne bil véasih tako grozno raztresem. —
(Skomizga z rameni.) VraZji krojaé mi je naredil
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tako ozko suknjo, na vseh koncih in krajih
me veZe. — He, Milka! Milka!

Milka (v svoji sobi) Papa!

Major (vstane) Kje pa ti¢i§? Pojdi ven-
dar sém!

Milka. Ne morem! Zaprta sem.

Major. Zaprta? Kako je pa to mogote?

Milka. Zaloputnila sem preved z vrati,
pa so se zaprla.

Major. Hm, to se mi zdi nekam sum-
ljivo. Pa si vendar sama?

Milka. Sama? O da, to se pravi, popol-
noma ne.

Major. Pazi se, v takih redeh sem zelo
natanden. Gorje ti, &e dobim moZkega pri
tebi; takoj ga ustrelim.

Milka. Bog ne daj! Nihée drugi ni pri
meni kakor moja modistinja.

Major. Torej pojdi sém!

Milka. I, saj ne morem,

Major. Kje pa je kljué?

Milka. Ne vem. Morda ste ga vtaknili
pozabiv§i v Zep.

Major (razdraZen.) Bedarija! Kakor da
sem toiiko raztresen. (IS%e po svojih Zepih.) Sa]
je res tukaj. Kljué sem Ze naSel.
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Milka. O, prosim, nikari $e ne odprite!

Major. Zakaj pa ne?

Milka. Modistinja se sramuje nekoliko.

Major. Zakaj se sramnje ?

Milka. Pomerila je mojo obleko.

Major. No, kaj za to 2!

Milka. A Se ni popolnoma obleéena.

Major. E, kaj; pomagam ji jaz. (Odklene
vrata.)

- Milka (i8¢ od znotraj vrata) Samé tre-

notek Se! — Potrpi!

Major. Ne bodi sitna! Odpri vendar!

Milka. Tako, zdaj je gotova. (Milka in
Janko vstopita.)

OSMI PRIZOR.
Major. Milka. Janko.

Janko (v Zenskem krilu in Siroki jopici (ma-
tiné) z Zensko noéno &epico na glavi, se prikloni.)

Major (zase) Hm, prav 8edno dekle.
(Glasno.) Te deklice pa nisem videl Se nikdar
pri tebi.

Milka. Prisla je pred kratkim sém.
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Major. Tako? To me veseli, Kako vam
ugaja tukaj, gospodiéna ?

Janko (se prikloni.)

Major. Priklanjate se? To se pad pravi:
ugaja mi. — (Janko se zopet prikloni) Ze zopet!
(Zase.) To je pa¢ novinka in Se nima one ple-
menite predrznosti, ki di¢i vse modistinje.

Janko (se hoSe odstraniti.)

Major. O, podakajte vendar Se malo!
Tudi jaz imam pri vas marsikaj naroditi.
(Milki.) Hofem ti napraviti veliko veselje.
Toda sedaj ne smeS Se nidesar vedeti o tem.
Pusti naju sama z gospodiéno! (Jo rine stran.)

Milka (na stran.) Zdi se mi, da mu celo
ugaja.

Major. Pojdi, pojdi, dekle; zadovoljna
bo§ z menoj.

Milka. Ljubi papa, saj sem Ze sama
mnogo naroéila! Gospodiéna ne bo mogla
vsega izvrsiti.

Major. Za balo, kaj ne?

Milka. Morda.

Major. No, le pojdi. Naj imam tudi jaz
svojo voljo!

Milka. Gospodiéna ima prav sedaj to-
liko dela —
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Major. Za vraga! Govoriti hofem % njo
sam, Pojdi v kuhinjo! BrZcas bode stotnik
danes vecerjal pri nas. On jé rad Stajersko
gibanico; — pojdi in napravi jo!

Milka. Ne znam je narediti, papa.

Major. Torej pojdi v mojo knjiZnico,
(pokaZe na desno,) tam najde§ kuharskih bukev
cel kup; uéi se, Cesar ne znasd!

Milka (se S obotavlja.) Papa...

Major. Grom in strela! Ubogaj, pravim!
(Jo potisne v knjiZnico.)

DEVETI PRIZOR.

Major. Janko.

Major (se vine h Jankotn, ki vedno gleda
v tla.) Tako, lepi otrok, sedaj sva pa sama.
Tule ¢ickajte! Lepo k meni. (Jo pelje k zofi)
Izpregovorite vendar kako besedico! — Se
zmeraj ni¢? — Koliko fasa ste pa Ze v tem
mestu ? (Janko ne odgovori nidesar.) Veselo! ve-
selo! Ako boste tako bojeci, ne doseZete ni-
Gesar v svetu. (Janko se spostljivo pokloni.) Aha,
bojite se brzZéas moje starosti? Seveda nisem
ved mladenié, a vendar sem $e mocan, vesel
in radodaren. Tudi vem &§e dobro, kaj je
lepo. (Janko se zopet pokloni) Ne, ne; govorim
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popolnoma resno. Poznal sem Ze marsikatero
modistinjo, a bile so z menoj vse zadovoljne.
— XKaj menite, — jaz sem Se vedne tako ne-
koliko vojaka. (Ga prime za roko in jo gladi)
Kaj, ko bi se bolje seznanila. (Janko vzdihne.)
Zdihujete? To je dobro znamenje. Kje pa
imate Se drugo rokico? Zakaj jo skrivate?
(Vzame Jankotovo roko izpod pelerine.) Lepa, de-
lavna rokica. Ubogo dete! Gotovo ste morali
v svojem Zivljenju Ze mnoga neprijetna dela
opravljati. (Janko se obrada v stran.) Pa zakaj
obracate obraz proé od mene? Menda vas
bom vendar smel malo pobozati po bradici.
(Ga pobozZa.) Strela bozja, pa vendar nimate
brk 2! Tristo vragov! Menda vendar — (Po-
tegne pelerino z Jankota.) Mo&ki! (Mun potegne Se
Jepico z glave.) Vrag me vzemi, to je moski!
{Poskodi.)

Janko (vstane.) Prosim lepo, da mi od-
pustite!

Major. Gromska strela, kdo pa ste,
gospod ?

Janko. Sin sem stotnika Muhi¢a; jaz
ljubim vaSo gospodi&no héerko.

Major. O ti salamenski zlodej! Za boZjo
voljo, z mojo héerjo ste bili zaprti v njeni
sobi!? (Bega besen po sobi.)
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Janko. Vsega tega je kriv nenavaden
sluéaj —

Major. O, saj poznam take sludaje!

Janko. V vsej spodtljivosti.

Major. To vam verjemi kdo drugi!
Zakaj ste se pa takole naSemili?

Janko. Ker sem bil navidezno kriv
in ker ste vekli, gospod major, da ga umo-
rite, ako najdete mogkega pri svoji héerki.

Major. Da, to hoem tudi storiti.

Janko. In da vam prihranim umor —

Major. D&, umoriti vas hodem.

Janko. Meje ogrnila gospodiéna héerka
urno s pelerino ter me pokrila s ¢éepico.

Major. Ta spalna ¢epica bo pri¢ala proti
vam. (Vzame &epico in jo vtakne v Zep.) Satis-
fakecijo hotem, popolno satisfakeijo!

Janko. Usmilite se vsaj ¢asti svoje ne-
dolzne gospodiéne héerke!

Major. Lepa nedolZnost, lepa ¢ast! Ni-
kogar in niesar se ne usmilim. Vso rodbino
skliGéem skupaj, to bo prava krvava sodba!
— Dotedaj pa se mi ne ganete z mesta, mladi
gospod.

Janko. Pridem, kadarkoli ukaZete.
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Major. Kaj pridem 2! Ni¢ pridem! Tu-
kaj ostanete. In da mi ne uidete, vas zaprem,
dokler se ne zbere moja rodbina.

Janko. Mene hodete zapreti?

Major. Da, mladi gospod! Le nikar se
ne ustavljajte, sicer poklicem svoje ljudi.
Mars!

Janko. Vse storim, kar mi ukaZete.

Major. Torej pojdite tu sem v mojo
knjiZnico! Tam najdete dovolj svetih knjig.
Le pripravite se na smrt.

Janko. Ce res ne marate slifati mojega
opro8éenja —
~ Major. Ne, niesar ne maram sliSati!
Le urno notri. (Ga rine v svojo knjiZnico.) Mars,
mars:!

Janko. No, dobro, jaz ne bom Kkriv.
(Odide.)

Major (zaklene za njim vrata.)

DESETI PRIZOR.
Major (sam.)
Major. Tak Skandal! Kljué vtaknem v

Zep. Jaz mu Ze pokaZem! Da bi le vedel, kam
je zbeZalo dekle? Kar vrat ji zavijem, ¢e mi
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pride zdajle pred oé&i. (Hodi besen po sobi sem
in tja.) No, se ze §e prilsaze, da sprejme svojo
obsodbo. Tristo bomP in granat! Vse tete
sklidem skupaj, zlasti pa vse stare device s
svojimi #pidastimi nosovi. Te zastopajo v
takih sludajih gospo justico s posebno stro-
gostjo in se ne dajo tako izlahka ganiti. O,
Krvavo se mastunjem?

JEDNAJST! PRIZOR.
Major. Stotnik.

Stotnik. Tukaj semn zopet, gospod major.

Major. D3, ravno prav prihajate.

Stotnik. Hitel sem, da si preskrbim
kje denar; nakrat sers Seé pa spomnil, da je
menica Ze pladana.

Major. Kaj? Plafana?

Stotnik. Da! Le poglejte, nadel sem
menico v svojem Zepu, torej mora biti pla-
¢ana.

Major. V svojem Zepu?

Stotnik. Prosim, tukaj je. (PokaZe menico.)

Major (zatudeno,) Saj je res. Seveds, e
je bila v vaSem Zepu, potem mora biti na
vsak nacin Ze plaéana,.



Stotnik. To mislim tudi jaz.

Major., Torej prosim tisodkrat odpu-
S¢anja, da sem vas spomnil na dolg, ki je Ze
pladan.

Stotnik. Ni¢ hudega, ni¢ hudega!

Major. Kako le more biti élovek tako
pozabljiv!

Stotnik. Mala raztresenost, kakor na-
vadno.

Major. Sicer to vendar ni moja slaba
stran. I seveda, staramo se, pamet je zacela
pesati. (Sedeta.) Tako na primer prav dobro
vem, da sem vam hotel povedati nekaj zelo
vaZnega, ko ste vstopili, a zdaj sem pozabil kaj.

Stotnik. BrZdas je nastala zopet kje
vojna.

Major. Ne, ne, o teh ni dandanes mnogo
lepega sliSati; kveéjemu, da nas sem pa tja
malo nazené.

Stotnik., Ko bi bila midva 8e zraven,
potem bi bilo seveda vse drugade, kaj?

Major. Grom in strela, dobro bi se

drZala, kakor takrat — ali 3e veste? — ko
vam je priZviZgala kroglja nasproti in bi
vam bila skoraj predrla prsi? — (Pogleda

stotnika na prsi.) O kaj vidim ¢ Jej, jej, jej!



— 82

Stotnik. Kaj pa vidite, gospod major.

Major. Cestitam, destitam! (Stopi k njemu
in mu poda roko.) Kdaj ste pa dobili kriZec ?

Stotnik (se zauden ogleduje.} Jaz krizec?
Vrag me vzemi, ¢e vem, kako je prisel ta
krizec na mojo suknjo.

Major. Kaj, nidesar ne veste o njem?

.Stotnik. Takoj naj se vderem v zemljo,
ée vem kaj o njem.

Major. Topaje res jako éudno! Hahaha!

Stotnik. Tods, ali smem vprasati, zakaj
ste odloZili vi svoj red ?

Major. Svojega reda jaz ne odloZim
nikdar; ta pojde z menoj v grob.

Stotnik. Dovolite (pokaZe na majorjeva
prsa), tukaj ni nicesar.

Major (se pogleda.) Kaj, tristo medvedov,
kam je pa izginil.

Stotnik. Veste, kaj se mi zdi? Da ste
se prej zmotili in ste oblekli mojo suknjo.

Major. Tisoé bomb in granat, saj je
res! Vi pa mojo!

Stotnik. ‘Zato mi je bila tako 3iroka
kakor vreda!

Major. Zato se nisem mogel geniti v
njej ! .
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Stotnik. Prosim tisodkrat odpuséanja.

Major. Nid hudega, ni¢ hudega. Malo
raztreseni ste bili, kakor po navadi. (Si pre-
menjata suknji.)

Stotnik. Kaj takega se mi pa %e ni
pripetilo.

Major. Zdaj stoji pa tudi gledé menice
re¢ drugade. Menica je v mojem Zepu!

Stotnik. Ze res, gospod major, zdaj je
vse jasno. Menica Se ni pla¢ana. Takoj se
zaéne dirka iznova. Jaz bedak! Takole iz-
gubljam svoj dragi ¢as, begam okrog, da
sem ves moker. (Ho%e vzeti iz Zepa robec, na-
mesto njega pa potegne epico in si pobriSe Z njo
gelo; ko jo hole zopet spraviti, zapazi zmotnjavo.)
Dovolite, to je pa éuden robee, menda je vas.

Major. Grom in strela, zdaj sem se pa
spurnmit. vas sin je vnetast mojo niso.

Stotnik. Ej, ej, kako to ?

M ajor. Kadar pogledam tole éepico, se
mi obrne srce v telesu.

Sto'tnik. Ko zagledate to depico ?

Major. Ali veste egava je?

Stotnik. Ne, tako sreden nisem.

Major. To je Cepica moje hélere.

Talija 14. 3
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Stotnik. To sem si mislil.

Major., In veste, na degavi glavi sem
jo naSel 2

Stotnik. Na vsak naéin na glavi svoje
gospodiéne héerke.

Major. Kaj Se! Na glavi vaSega sina.

. Stotnik. No, de ni druzega nié, — de-
vi§ka Gepica menda zato Se ni onecaSéena.

Major. Toda nadel sem ga zaprtega v
tejle sobi. (PokaZe na Milkino sobo.)

Stotnik. Prav, prav, tja notri sem ga
jaz sam zaprl.

Major. V sobo moje héere?

Stotnik. Dovolite, to je sinova soba Ze
ved nego dve leti.

Major. Menda zopet mislite, da ste v
svojem stanovanju ?

Stotnik (se domisli) Strela DboZja, pro-
sim tiso¢krat odpusdanja, gospod major. Da,
da, taka je ta red. Zaprl sem ga prav iz do-
brega namena. Nekoliko raztresen sem- bil,
oprostite !

Major. Ne zamerite, gospod stotnik,
vada raztresenost pa presega Ze vse meje.
Mladega éloveka zapreti z mladim dekletom.
— Iz tega nastanejo lahko ¢udne stvari!
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Stotnik. Seveda, seveda, to ne sme biti!

Major. K sreéi sem naSel kljué v svo-
jem zepu. .

Stotnik. Cudno, kajti vtaknil sem ga
v svoj Zep.

Stotnik. Seveda. Seveda. Toda svetoval
bi vam, da ne pustiva mladih ljudij Se na-
dalje skupaj.

Major. To me pa slabo poznate, ako
mislite, da nisem takoj z gromom in ropo-
tom lodil jastreba od golobice. O, gospod
stotnik, jaz sem previdnejsi kot vi, in tudi
nisem tako raztresen kot vi. Zaprl sem mla-
dega gospoda tu (pokaZe na vrata svoje knjiZnice,}
sem v svojo knjiznico. Lahko ga sami izpo-
veste. (IS8 po svojih Zepih.) I, kje imam pa
kljuc ¢

Stotnik. Ze zopet ste raztreseni, go-
spod major. Hahaha! Klju¢ mora biti paé v
mojem Zepu. (Ga najde.)

Major. Ze res.

Stotnik (mu da kljug.) Zdi se mi skoraj,
kakor da sem vam izro¢il kljué kake trd-
njave.

gt
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Major Spomnili ste se pri tem gotovo
obleganja Sarajeva ?

Stotnik. Da, da, takrat se je prav nas
polk posebno odlikoval.

Major. To, pa to. Saj so stali nasi prav
v prvih vrstah.

Stotnik. Meni se je tikoma pred nosom
razpocila bomba.

Major. Mene pa je zadel strel sovrai-
mnika v levo nogo.

Stotnik. Na nas je streljalo levo krilo
Turéinov.

Major. Dovolite, toje bilo srednje krdelo.

Stotnik. Prosim vas —!

Major. I, to moram vendar jaz najbolje
vedeti.

Stotnik. Saj sem stal vendar noé in
dan —

Major. No, kje sem stal pa jaz ?

Stotnik (kaZe s prstom po mizi) Tukaj je
bila glavna armada, tu so stali dragonei in
tukaj na$§ polk.

Major. Kaj se! Tukaj so stali dra-
gonei. (PokaZe na mizo na nasprotni strani.)
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Stotnik. Kam pa vendar mislite ¢ (KaZe
zopet.) Tukaj je bil razstreljen mlin, in za
mlinom —

Major. Mlin je stal vendar bolj na levi.

Stotnik. Saj vidim vse Se natanko pred
seboj, kakor da se je godilo danes.

Major (se ogleduje, tiplje po Zepih.) Da bi
imel le koSéek krede, takoj vam nariSem vse,
kakor je bilo. (Zatiplje menico v Zepu.) Cakajte.
(Potegne menico iz Zepa, trga kosce od nje in za-
znamuje % njimi posamezne pozicije.) Glejte, tukaj

je trdnjava — in tukaj mlin — tukaj so
stale predstraZe, tu na$i huzarji — in dra-
gonei —

Stotnik (odtrga tudi od menice kosee.) Dra-
gonci so stali tukajle.

Major (poloZi zadnji kosec papirja na mizo.)
Ne, tukaj.

Stotnik. Oprostite, gospod major, prav-
kar sem opazil, da ste strgali mojo menico.

Major. Za vraga!

Stotnik. Mala raziresenost. Ni¢ ne dé,
med moZaki- poStenjaki ni treba nikakih pa-
pirjev.

" Major. Vem, vem. A vendar me jezi,
da sem tako grozno raztresen. Kaj takega
se mi Se moj ziv dan ni pripetilo.
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Milka (klige iz knjiZnice.) Papa, ako naj
delam Se Stajerske gibanice, je skrajnji cas,
da odprete.

Stotnik. Gospodiéna héerka vas klide
(Vstane.)

Major. (akajte, Gakajte! Pred moram
spraviti vaSega sina iz hiSe. (Vstane in odpre
vrata knjiznice. Milka in Janko vstopita.)

DVANAJSTI PRIZOR.
PrejSnja. Milka. Janko.

Major. Grom in strela, kaj sta Ze zopet
skupaj ?

Milka. Saj ste nas sami zaprli.

Major. LaZeS!

Milka. Poslali ste me §tudirat kuharske
knjige — in ko ste sunili v sobo tudi tega
mladega gospoda (pokaZe na Jankota), sem mi-
slila, da mi je priel po vaSem narodilu po-
magat.

Major. Prokleto! Zdaj se spominjam,

Stotnik., Ha, ha, ha! Gospod tovari§,

kje pa je ostala sedaj ona previdnost, s ka-
tero ste se bahali?
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Janko. Ljubi papa, dajte, izprosite mi
r>ko gospodiéne.

Stotnik. Kam pa misli§, saj imas Ze
navesto.

danko. Ali ste pozabili, da je u$la z
drugim ?

Stotnik. Usla je ?

Janko. Saj ste dobili predveéerajinim
pismo. )

Stotnik. Jej! Jej! Prav ima§, — &isto
sem pozabil na to. Ce je pa tako, bi bilo pad
najbolje, gospod major, da zapreva ta dva
mlada ¢loveka za vedno skupaj. Kajti midva
sva oba nekoliko raztresena, a kdor hoée
varovati zaljubljence, mora biti zvit kot li-
sica, pozoren kakor kaéa, sicer se mu zgodi,
kakor nama.

Major. To je Ze res, gospod stotnik.
Saj bi jaz tudi ne imel nifesar proti temu,
toda moja héi je Ze nevesta.

Milka. Spomnite se vendar, ljubi papa,
moj Zenin je vendar umrl

Major. Umrl je ?

Milka. Saj ste dobili danes zjutraj po-
ro¢ilo o njegovi smrti.
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Major. Jej! Jej! Seveda, seveda! Kaj
takega ne pozabim.

Janko. Ali smem tore] upati?

Major. Kaj naj storim? Odeta sia ju
zaprla Ze dvakrat skupaj. (Prime Jankota ze
roke ter mu refe.) Pojdi sem moja héi.

Stotnik (prime Milko za roko ter ji rede.}
Pojdi sem, moj sin. )

Major (poloZi Jankotovo roko -+ stotnikovo.)
Ljubita se! Vzemita se!

Stotnik, Tako ne pojde. Tukaj je prava
oseba. (ZdruZi roki Jankota in Milke.)

Major (Milki) Strgano menico ti poda-
rim za poroéni dar.

Stotnik. Jaz pa vama dam dober svet,
varujta se v zakonu raztresenosti!




